
 

 

 
 

 
 

 

Felhasználói útmutató 

 

Intelligens hibrid ultrahangos 

párásító 
LV600S Terméksorozat 

Mintavonal: LUH-A602S 

Modell: LUH-A602S-WUS 



 

 

 

Kérdések vagy aggodalmak? 

Kérjük, vegye fel velünk a kapcsolatot Po-P, 9:00-

17:00  PST / PDT  support@levoit.com vagy  

(888) 726-8520. 

mailto:support@levoit.com
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Megjegyzés: További intelligens párásító funkciók 

eléréséhez töltse le az ingyenes VeSync alkalmazást 

(lásd a 10. oldalt). 

Hatalom AC 120V, 60Hz 

Névleges 

teljesítmény 

280W 

 Víztartály 

kapacitása 

1.58 gal / 6 L 

A hideg köd 

maximális 

kimenete 

300 mL/h 

A forró köd 

maximális 

kimenete 

550 mL/h 

Maximális futási 

idő  

50 óra alacsony 

ködbeállításnál  

Megjegyzés: A párásító a 

környezet 

hőmérsékletétől és 

páratartalmától függően 

hosszabb vagy rövidebb 

ideig is tarthat. 
 

Zajszint Legalacsonyabb: < 28 dB 

(alacsony hűvös köd) 

Legmagasabb: < 40 dB 

(Magas meleg köd) 

Hatékony hatály 430–753 ft² / 40–70 m² 

Méretek 
 

11.6 x 7.7 x 11.3 v/ 

29.4 x 19.5 x 28.8 cm 

 



3 

 

 

OLVASÁS ÉS MENTÉS 
EZEK AZ UTASÍTÁSOK 

BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK  

A tűz, áramütés vagy egyéb sérülés kockázatának csökkentése érdekében 
kövesse az összes utasítást és biztonsági utasítást.  

 
Általános biztonság   •Ne  használjon más termékeket, mint 

pótalkatrészeket ehhez a termékhez. 

 A párásítót  csak a kézikönyvben  leírtak szerint 
használja. 

Helyezze a  párásítót és a kábelt úgy, hogy ne  üssön 
le.  Nem keverik nagy bútorok közelében vagy nagy 
forgalmú területeken  . 

Ha nincs használatban, kapcsolja  ki a párásítót  ,  
és húzza ki a konnektorból a dugó eltávolításával 
a konnektorból. 

Ne  használja a párásítót  nedves 
környezetben. 

Tartsa a párásítót gyermekek  számára.  

Ne  nyissa ki az alapot, és ne távolítsa el  a vízszint-
érzékelőt  önkiszolgáló karbantartás céljából. 

A  párásító    tisztítása vagy a víztartály  leválasztása 
előtt mindig húzza ki a párásítót a párásító alapból.  

 Működés előtt mindig helyezze a párásítót sík, sík 
felületre. 

Töltse fel a víztartályt  csak tiszta vízzel.  Soha ne 
töltse fel a víztartályt más folyadékokkal. 

Ne említse a párásítót hőforrások,  például  
főzőlapok, csövek vagy radiátorok közelében. 

Ne alkalmazza a párásítót  közvetlenül  a padlóra , 
szőnyegekre vagy szőnyegekre. 

1.  Ne takarja le a fúvókákat, amíg a párásító be 
van kapcsolva  .  Ha ez megtörtént, a   
párásító megsérülhet. 

2. A párásító mozgatása előtt távolítsa el a 
víztartályt az alapból. 

3. Ne mossa le a párásító  ,  a  tápkábel  vagy 
a víz dugaszát. 

4.   Ne tisztítsa meg a párásítót közvetlenül 
kikapcsolás után, különösen, ha meleg köd van 
szétszórva. Tisztítás előtt hagyja teljesen lehűlni 
a párásítót. 

1. Ha a párásító sérült vagy nem működik 
megfelelően, hagyja abba a használatát, és 
azonnal forduljon az ügyfélszolgálathoz (lásd a 
27. oldalt).  

2. Ezt a párásítót nem használhatják olyan 
személyek (beleértve a gyermekeket is), akik 
csökkent fizikai, érzékszervi vagy mentális 
képességekkel, tapasztalattal és tudás 
hiányával rendelkeznek, kivéve,  ha  
felügyeletet vagy utasításokat kaptak  a 
készülék használatára vonatkozóan.  a 
biztonságukért felelős személy. 

3. Tartsa szemmel a gyermekeket, amikor  a 
párásító közelében vannak. 

A gyermekek nem tisztíthatjak vagy őrizzék  
felügyelet nélkül a párásítót.  Nem kereskedelmi 
használatra.  Csak háztartási használatra. 
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 BIZTONSÁGI INFORMÁCIÓK 
(folytatás) 

 

 
 

Elektromágneses mezők (EMF) 

 
A Tento párásító megfelel az összes elektromágneses 
mező (EMF) szabványnak. 
Ha helyesen kezelik, és a jelen Felhasználói útmutató 
utasításai szerint, 
a készülék a ma rendelkezésre álló tudományos 
bizonyítékok alapján biztonságosan használható.

 

 

 

Tápellátás és kábel 

Győződjön meg arról, hogy a dugó megfelelően 
illeszkedik a polarizációs aljzatba. 

 Ne kezelje a tápkábelt vagy a dugót nedves kézzel.    
Tartsa távol a dugót és a tápkábelt  a folyadékoktól. 

A párásító polarizált kimenettel rendelkezik (az egyik 
csúcs szélesebb, mint a másik), amely csak egy 
módon illeszkedik a polarizált kimenetbe .    Ez egy 
biztonsági funkció az áramütés kockázatának 
csökkentése érdekében.  Ha a dugó nem megfelelő, 
fordítsa el a dugót.  Ha még mindig nem illik, 
ne használja a csatlakozót ebben a foglalatban.  A nem- 

megkerülheti ezt a biztonsági funkciót. 

Ha a tápkábel sérült, azt az Arovast Corporation-nek 
vagy hasonlóan képzett  személyeknek  kell cserélnie 
az elektromos vagy tűzveszély elkerülése érdekében.   
Vegye fel a kapcsolatot az ügyfélszolgálattal 

(lásd a 27. oldalt).) 

A tápkábel leválasztása kikapcsolja a párásító 
távirányítóját , és ideiglenesen leválasztja a párásítót 
a veSync és  más harmadik féltől származó  
alkalmazásokból. 

Ne adjon hozzá illóolajokat, kiegészítő 
vízkezelő folyadékokat vagy vízszűrőket a 
víztartályhoz vagy az alapkamrához.  Ez  
károsítja a párásítót és szivárgást okoz.  Csak 
illóolajokat   adjon hozzá az aromapadhoz.  
 
 
 
 
 
 
 
 

Figyelmeztetés: 

szivárgás és 

sérülés veszélye 

elektrickým prúdom 
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ISMERJE MEG AZ 

INTELLIGENS PÁRÁSÍTÓT  

Diagram funkcií 
 

A. Fúvókák 

B. Fedőlap 

C. Fogantyú 

D. Víztartály 

E. Vízszűrő 

F. Vízszűrő szivacs 

G. Alap 

H. LED kijelző 

I. Kezelőpanel 

J. Aroma doboz 

K. Aroma Pad 

L. Páratartalom érzékelő 
(AROMA BOX 
COMPONENT) 

 

M. Ködcső 

N. Ködcsatorna 

O. Hangtompító 

P. Nedvszívó párna 

Q. Légkimenet 

R. Úszózarak 

S. Belső kamra 

T. Tápkábel 

U. Vízkimeneti szelep 

V. Fűtőtest 

W. Érzékelő 

X. Úszó 

A belső kamra 

felső nézete 

 

 
V 

W 

X 

 

 

A M 

B 

Eleje 
Hát

 A víztartály 

alja 

C 
N 

D O 

P 

 
 
 

E Q R 

F 
U

 

H 
K 

S T 

I J 
G L 
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ISMERJE MEG AZ INTELLIGENS PÁRÁSÍTÓT (folytatás) 

 
Mutatók Gombok 

 

A. Alvásjelző 

B. Időzítő jelző 

C. Wi-Fi® indikátor  

D. Vízhiány Indikátor  

E. A relatív páratartalom százalékos 
aránya 

F. Meleg köd beállítás visszajelző 

G. Ködszint jelző 

H. Be/Ki kapcsoló gomb 

I. Ködszint gomb 

J. Páratartalom gomb 

K. Időzítő gomb 

L. Meleg köd gomb 

M. Alvó gomb

 

B 

 
 
 

 
A C 

D 

E 

H M 
 

  

 
I G F L 

J K 
 

 

  

 

 

Ködszintjelző (kék) Meleg ködjelző (narancssárga) 

Alacsony köd 

Közepes köd 

                                        Magas köd 

Bemelegítés (hideg köd) 

Melegség 

Közepes hőség  

 

magas hőség 
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VEZÉRLŐBERENDEZÉS  

Megjegyzés: A VeSync  és más  , csak alkalmazásra használható funkciók is 
vezérelhetik ezeket a funkciókat (lásd a 15. oldalt). 

 

Be/ki kapcsoló gomb 
                           Nyomja meg a  párásító be- és 
kikapcsolásához. 

Nyomja meg és tartsa lenyomva 5 másodpercig a 
VeSync-el való párosításhoz. További információért 
tekintse meg az  alkalmazás VeSync alkalmazásra 
vonatkozó irányelveit.  

Nyomja meg és tartsa lenyomva 15 másodpercig a 
párásító alaphelyzetbe állításához.  Ez visszaállítja az 
alapértelmezett párásító beállításokat, és leválasztja azt 
a Wi-Fi-ről® és  a VeSync-ről (lásd a 10. oldalt). 

 
Ködszint gomb 

 Nyomja meg többször a ködszint 
beállításainak átmenjen: alacsony, közepes 
és magas köd. 

Nyomja meg és tartsa lenyomva 3 másodpercig a 
kijelző kikapcsolásához.  Nyomja meg bármelyik 
gombot   a kijelző újbóli bekapcsolásához . 

 
  Páratartalom-szintek gomb 

Beállítja a relatív páratartalom-százalékot 
(RH). A párásító automatikusan leállítja a 
ködösséget, amikor a helyiség eléri a cél  
páratartalmat  (lásd a 12. oldalt). 

Nyomja meg és tartsa lenyomva 2 másodpercig 
a páratartalom beállításának megszakításához  . 

 
 Időzítő gomb 

1. Beállítja vagy megszakítja  
az időzítőt (lásd a 13. 
oldalt). 

Meleg köd gomb 
• Meleg köd beállításain megy 

keresztül: alacsony hő, közepes 
hő, magas hő és hő 
kikapcsolása (lásd 12. oldal). 

 
Alvó üzemmód 

•  Nyomja meg az alvó üzemmód 
be-  és kikapcsolásához  (lásd 
a 13. oldalt). 

 
 Wi-Fi indikátor 

•  Be van kapcsolva, kikapcsol 
vagy villog a párosítás 
állapotának jelzéséhez.     
További információért 
tekintse meg az alkalmazás 
VeSync alkalmazásra 
vonatkozó irányelveit. 

 
Vízhiány indikátora 

• Villog, ha nincs  víz a 
tartályban  .  Miután 10-szer 
villogott a mutatón, a  
párásító kikapcsol.  Töltse fel 
a tartályt, és helyezze 
helyesen 
 az alapnál párásító 
használatához. 

• Világít, amikor a víztartályt 
eltávolítják.   Addig marad, 
amíg a tartályt meg nem 
változtatják. 
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KEZDETEK  

1. Távolítsa el az összes csomagolást. 

2.          Az első  használat előtt  tisztítsa 
meg  a víztartály és a víztartályok 
fedelét.  

 
Megjegyzés: Győződjön meg arról, 
hogy a vízszűrő a helyén van. Ha nem, 
akkor fordítsa el a szűrőt az óramutató 
járásával megegyező irányban, hogy a 
helyére rögzítse.. 

 
3. Válasszon egy kemény, lapos helyet egy 

párásítóhoz legalább 12 hüvelyk / 30 
cm-re minden faltól. A felületnek 
vízállónak kell lennie. [1.1. ábra] 

  Ne helyezze a párásítót  közvetlenül a 
padlóra, szőnyegekre vagy szőnyegekre. 
 
4. A ködöt el kell irányítani a falaktól, bútoroktól, 

ágyneműtől és készülékektől.   Ne 
hagyja, hogy túl sok köd essen a  
párásító oldalára aromás szekrényrel, 
mivel ez zavarhatja az aromás doboz 
belsejében lévő érzékelőt  . 

 
Megjegyzés: A páratartalom-érzékelő 
és a levegőbeömlő az aromás doboz 
belsejében található. A párásítónak a 
falaktól való távol helyezése azt is 
biztosítja, hogy a bemenet és az 
érzékelő megfelelően működött. 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Ábra 1.1 

30 cm 
12 in / 

30 cm 
12 in / 
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TÖLTÉS ÉS 

KIEGÉSZÍTÉS  

Megjegyzés: Töltés előtt győződjön 
meg arról, hogy a víztartály tiszta. 

 
1. Távolítsa el a víztartály fedelét. 
2. A fogantyúval távolítsa el a tartályt az 

alapból.  Töltse fel a tartályt 
szobahőmérsékletű vízzel.   Ne töltse 
fel forró vízzel. 

 
Jegyzet 

1.  Javasoljuk, hogy tisztított 
vizet használjon a tartály 
feltöltéséhez.  

2. A csapvíz használata 
fehér port (szárított 
ásványi anyagokat) 
eredményezhet a 
felületeken. 

 

 
3. Cserélje ki a víztartály fedelét, és tegye 

vissza a  tartályt az alapra. [2.1  . ábra] 

 

Ábra 2.1 
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Ábra 2.5 Ábra 2.3 

Ábra 2.4 

 
Ne használjon vízkezelő folyadékokat vagy 

harmadik féltől származó vízszűrőket ebben 

a párásítóban.   [2.5. ábra] 

 

Ábra 2.2 

 
 Ne adjon vizet a cső ködén 

keresztül.   [2.3. ábra] 

 

 Ne adjon hozzá illóolajokat a párásítóhoz.   
Csak illóolajokat adjon hozzá az 
aromapadhoz.  [2.4. ábra] 

 

 Ne adjon vizet közvetlenül az 

alapkamrához.   [2.2. ábra] 

 

Figyelmeztetés 
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VESYNC 

BEÁLLÍTÁSA  

Megjegyzés: A folyamatban lévő frissítések és 
fejlesztések miatt a VeSync kissé eltérhet az 
útmutatóban lévőtől    . Bármilyen különbség 
esetén kövesse az alkalmazásban található 
utasításokat.  

 
1. A  VeSync alkalmazás 

letöltéséhez szkennelje be a  
QR-kódot, vagy keressen rá a 
"VeSync" kifejezésre 

Apple App Store® alebo Obchod Google Play . 

 
Megjegyzés: Android-felhasználók számára 
válassza az ™ Engedélyezés a VeSync 
használatával lehetőséget. 

 

 
 
 
 
 
 
 

2.  Nyissa meg a  VeSync 
alkalmazást.  Ha már 
rendelkezik fiókkal, 
koppintson a Bejelentkezés 
elemre.    Új fiók 
létrehozásához koppintson 
a Regisztráció elemre. 

 
Megjegyzés: Harmadik féltől származó 
szolgáltatások és termékek használatához 
létre kell hoznia saját VeSync-fiókját. Nem 
fognak vendégfiókkal dolgozni. VeSync-
fiókkal a családja és a barátai is 
vezérelhetik az intelligens párásítót. 

 
 
3. Kövesse az alkalmazásban található utasításokat 
az intelligens párásító beállításához. 
 

Jegyzet: 

1. A VeSync alkalmazással intelligens 
párásítót csatlakoztathat az Amazon 
Alexához vagy a Google Segédhez™.  
Alkalmazás nyomon követése 

                utasításokat a VeSync hangasszisztenshez 
való csatlakoztatásához. 

2. A telefon helyét be kell 
kapcsolni, amikor a telefon 
intelligens párásítóhoz 
csatlakozik. Ez szükséges 
annak meghatározásához, 
hogy  

Bluetooth® kapcsolat. Miután befejezte az 
intelligens párásító csatlakoztatását, 
kikapcsolhatja a helyet.

 

Wi-Fi pripojenie 

 
1. A Wi-Fi leválasztásához tartsa lenyomva  

15 másodpercig, amíg a Wi-Fi jelző ki 
nem kapcsol.  Ez visszaállítja az 
intelligens párásító alapértelmezett 
beállításait, és leválasztja azt  a 
VeSync alkalmazásról. 

2.  Az újbóli csatlakozáshoz kövesse a 
VeSync utasításait  az eszköz 
hozzáadásához. 



12 

 

 

INTELLIGENS  PÁRÁSÍTÓ HASZNÁLATA  

Megjegyzés: A VeSync használatával 
távolról vezérelheti intelligens párásítóját, 
és hozzáférhet más funkciókhoz és 
funkciókhoz (lásd a 15. oldalt). 

 
1.  Csatlakoztassa a párásítót.    A párásító 

kigyullad, majd kikapcsol.  

2.  Nyomja meg a párásító bekapcsolásához.    
A párásító elkezd ráncolni. 

 

Megjegyzés: Ha nincs víz a 
tartályban, akkor 10-szer villog, és a 

párásító  kikapcsol.  Töltse fel a 
víztartályt (lásd : Első lépések, 8. 
oldal). 

 
3. Nyomja meg többször a ködbeállításokat:

 Alacsony, Közepes és Magas. 

4. Fordítsa el a fúvókákat a köd irányának  
beállításához. [3.1  . ábra] 

 
Jegyzet: 

Irányítsa a fúvókákat minden bútorról, 
falról vagy más tárgyról  , hogy 
megakadályozza a nedvesítést. 

 Ne lélegezze be a ködöt közvetlenül  a  
fúvókákból. 
 
5. Opcionálisan a vezérlőkkel vagy  a 

VeSync alkalmazással 
kapcsolhatja be a meleg ködöt, 
aktiválhatja az alvó üzemmódot 
stb. (lásd a Vezérlők 7. oldalát). 

6. Amikor a helyiség eléri a kívánt 
páratartalomszintet, kapcsolja be a 
párásítót alacsonyabb beállításra, vagy 
kapcsolja ki.   A kényelmes 
páratartalom 40% és 60% között van. 

 
Megjegyzés: A párásítót úgy is 
beállíthatja, hogy az automatikusan 
ne keverődjön, amikor a helyiség eléri 
a kívánt páratartalom szintjét (lásd 
Páratartalom szint, 12. oldal). 

 

7. Nyomja meg  a párásító kikapcsolásához.  

 

 

 

 

 

 
Ábra 3.1 
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INTELLIGENS PÁRÁSÍTÓ HASZNÁLATA (PÓKER) 

 
Meleg gőz Jegyzet: 

 
• A párásító 

automatikusan 

• Nyomja meg a meleg gőz bekapcsolásához. 
Folytassa a préselés gombot, hogy 
növelje a gőz hőbeállítását, és kapcsolja 
ki a meleg ködöt. 

• Figyelmeztetés: A gőz meleg lehet.  Meleg köd  
használata esetén  ne tegyen csupasz  
kezeket, arcot vagy más kitett  bőrt a 
fúvókákra.  [3.2. ábra] 

• A párásító 15 percet vehet igénybe, mielőtt 
meleg ködöt hozna létre. 

• A meleg köd funkció alvás közben  is  
használható  

 

Ábra 3.2 

 
Páratartalom szintje 

 
 Beállíthatja a párásító által fenntartott 
páratartalom szintjét.  A párásító automatikusan 
leállítja a ködöt, amikor a  helyiség  eléri a cél  
páratartalmat  . 

 

1. Nyomja meg többször a  páratartalom  
40% és 80% közötti relatív páratartalom 
(RH) beállításához. 

2. A kijelző 3-szor  villog  , hogy megerősítse a 
választást, majd térjen vissza a 
helyiségben lévő páratartalom aktuális 
százalékának megjelenítéséhez. 

                                 a bekapcsolás után 15 
másodpercig ködös, még akkor is, ha a szoba 
elérte a beállított páratartalomszintet. 

• Nyomja meg újra a 

kiválasztott páratartalom 

megtekintéséhez.  

Folytassa a nyomdát a 

páratartalom 

megváltoztatásához.  

• A páratartalom beállítása 
után is beállíthatja a 
ködszintet, az időzítőt és  a  
meleg köd beállítását. 

• A párásító nem növeli a 
köd szintjét, amikor a 
páratartalom százalékos 
aránya  be van állítva,  a 
köd csak a beállított 
páratartalom elérése után 
szűnik meg.  A helyiség 
páratartalmának gyorsabb 
növelése érdekében állítsa 
a párásítót magas 
ködszintre. 

 
3. 1. Amint a környezet páratartalma eléri a 

beállított páratartalmat, a párásító 
automatikusan leállítja a ködösséget. 

4. 2. A párásító továbbra is észleli  a  helyiség  
páratartalmát.   Újra elkezd kavarogni,  
amikor a páratartalom 5% -ra csökken a 
beállított szint alá. 

 

Jegyzet: 

• A beállított páratartalom 

megszakításához nyomja meg és 

tartsa lenyomva 2 másodpercig, ami 

a páratartalom szintjét   "--"-re 

állítja.  A kijelző 3-szor villog, majd 

visszatér a helyiségben lévő 

páratartalom aktuális százalékának 

megjelenítéséhez. 

• Ha a páratartalom "--" párásítóra   van 

állítva, a köd automatikusan a köd 

aktuális szintjén lesz, amíg a víz ki nem 

merül. 
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INTELLIGENS 

PÁRÁSÍTÓ 

HASZNÁLATA 

(Folytat.) 

 
Időzítő 

 
Az automatikus kikapcsolás időzítőt 1 és 12 óra 
között  állíthatja be. 

 
• Nyomja meg többször, hogy  1 óra 

elteltével fokozatosan válassza ki az 
időt.  Ha  abbahagyja a  gombot , a 
kijelző 3-szor villog, és az időzítő elindul. 

• A párásító  automatikusan kikapcsol, amikor 
az időzítő befejeződött. 

• Az időzítő megszakításához   nyomja 
meg és tartsa lenyomva 3 
másodpercig. Azt  is 
megnyomhatja, hogy   

• többször, amíg a kijelző "--" vagy a VeSync 
alkalmazást nem használja. 

 

Alvó mód 
 

 Az alvó  üzemmód  a párásító köd beállítását 
automatikus üzemmódba állítja, és kikapcsolja a 
kijelző fényeit. 

 

•  Nyomja meg az alvó üzemmód be- és 
kikapcsolásához. 

• Az alvó üzemmód automatikusan 
kikapcsolja a meleg ködöt a zaj 
csökkentése érdekében.  Nyomja 
meg  újra a meleg köd 
bekapcsolásához  . 

•  Az alvó  üzemmód  páraérzékelőt használ a 
helyiség relatív páratartalmának 
észlelésére, és automatikusan beállítja a 
köd szintjét, hogy fenntartsa az 50-60% 
relatív páratartalmat.  

 

 
• Ha az alvó mód be van kapcsolva, bármelyik 

gombot megnyomhatja a kijelző 
felébresztéséhez.  Ha nem érinti a kijelzőt, 
a kijelző 6 másodperc után újra kikapcsol. 

• Ha az alvó mód be van kapcsolva, az összes 
többi beállítással módosíthatja a ködszintet 
vagy  a  páratartalmat.   Ha megváltoztatja 
a köd szintjét vagy  a páratartalmat, az 
alvó üzemmód kikapcsol. 

• Alvó üzemmód bekapcsolásakor a párásító 
automatikusan ködös 15 másodpercig, 
még akkor is, ha  a helyiség  
páratartalma  meghaladja a 60% -ot. 

 

A kijelző kikapcsolása 

 
A kijelző 30 másodperc inaktivitás után  
automatikusan elsötétül. 

1. A  kijelző kikapcsolásához  tartsa  lenyomva  3 
másodpercig. 

2. A   kijelző visszakapcsolásához nyomja meg 
bármelyik gombot. 

 

A  szoba relatív 
páratartalma 

 

Automatická úroveň hmly 

50% Alatt Magas 

50–55% Közepes 
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55–60% Alacsony 

60%Felett Automatikus kikapcsolás 
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INTELLIGENS PÁRÁSÍTÓ HASZNÁLATA 
(Folytat.) 

 
Az aromadoboz használata 

 
 A párásító aromaterápiára 
használható. 

 
1. Nyomja meg az aromás dobozt az alap 

hátulján, és  húzza ki  .  [Ábra 3.3] 

2. Helyezzen 8-10 csepp illóolajat egy aromás 
szőnyegre.  [3.4. ábra] 

3.   Tegye vissza az aromás dobozt a 
párásítóba. 

4.  Kapcsolja be a párásítót.   A párásító  
automatikusan eloszlatja   az aromát 
, ha használják. 

 

Jegyzet: 

• Ne adjon hozzá illóolajokat, vízkezelő 
folyadékokat vagy harmadik féltől 

származó vízszűrőket a víztartályhoz 
vagy az alapkamrához.   Csak  
illóolajokat adjunk hozzá az aroma 

szőnyeghez.  [3.5. ábra] 

• Aromás párnák tisztíthatók   és 
újrafelhasználhatók az illóolajok 
lebomlása után (lásd Aroma Pad 
Cleaning, 19. oldal). 

• Ez a párásító egy kis termikus aromás 
diffúzort használ. A szagot úgy 

tervezték, hogy könnyű legyen . 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
Ábra 3.3 

 
 
 
 

 

Ábra 3.4 

 

 

 
Ábra 3.5 
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INTELLIGENS 

PÁRÁSÍTÓ 

HASZNÁLATA 

(Folytat.) 

 
Abszorpciós párnák 

 
Az ásványi abszorpciós even-haired segítenek 
csökkenteni  az ásványi anyagok (skála) 
felhalmozódását és párásító  belsejében, 
különösen és fűtőelemen. 
 

Megjegyzés: A csere aromás even-
headed vagy abszorpciós even-
colored and 19th oldalon 
thojékozódhat. 

 

 

Memória funkció 

 
1. A párásító megjegyzi a ködszint, a  

páratartalom,  a meleg köd és a Wi-
Fi beállításait, amikor  ki van 
kapcsolva vagy le van választva, és   
bekapcsolva visszaállítja ezeket a 
beállításokat. 

2. A   párásító nem emlékszik  az alvó vagy 
időzítő beállításaira, és a kijelző 
automatikusan újra  bekapcsol,  
amikor a párásító újra bekapcsol.   

 

VeSync-szolgáltatások 

 
A VeSync alkalmazás hozzáférést biztosít más 
intelligens funkciókhoz is, beleértve az alább 
felsoroltakat is. 

 
Távvezérlés a telefonról  

• Kapcsolja  be/ki a párásítót. 

• Menjen át a ködszinteken és  a  hőszinteken, 
és kapcsolja be / ki az alvást. 

• Kapcsolja be/ki a kijelző lámpáinak ki-/ki. 
 

A páratartalom figyelése 
Ellenőrizze az aktuális páratartalmat a párásító 
környezetben. 

 
Időzítők és ütemezések beállítása 
Programozza az egyes időzítők, vagy  hozzon létre 
egy tervet az intelligens párásító. 

 
Harmadik féltől származó hangvezérlés 
Kompatibilis az Amazon Alexa és a Google 
Assistant™ hangparancsokhoz. 

 
Megjegyzés: A VeSync folyamatosan 

frissül, és az alkalmazás funkciói 

kibővülnek. 

 
 

Automatikus kikapcsolás 

 
A párásító automatikusan kikapcsol  , amikor a 

tartályban lévő összes víz eloszlik.  megjelenik 
a kijelzőn, és 10-szer villog, mielőtt kikapcsolná a 
párásítót.  Töltse fel a víztartályt (lásd: Első 
lépések, 8. oldal). 

Ha a  tartályt eltávolították  az alapból  , a párásító 

automatikusan leállítja a ködöt.  jelenik meg a 
kijelzőn, és kikapcsol, ha a tartályt helyesen 
helyezték vissza az alapra. 
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FONTOS TIPPEK  

A párásítónak megfelelő vízszinttel kell rendelkeznie 
az alapkamrában ahhoz, hogy megfelelően 
működjön.  Ha túl sok víz van   az alapkamrában, a 
párásító nem hozhat létre ködöt. 

 

• A párásító     nem keveredik ferde  felületre. 

• Soha ne öntsön vizet közvetlenül az 

alapkamrába.  [4.1  . ábra]  Csak  vizet adjunk  

a víztartályhoz.       A párásító automatikusan 

kioldja a 

• a víz mennyisége az alapkamrába. 

• Kerülje a párásító  mozgatását vagy rázását.  

Ez azt eredményezheti, hogy a víztartály túl 

sok vizet bocsát ki az alapkamrába. 

•  Kapcsolja ki, húzza ki a konnektorból és 

távolítsa el a  víztartályt  , mielőtt mozgatná a 

párásítót.  Ürítse ki a felesleges vizet az 

alapkamrából. 

•  

 

Ábra 4.1 

 
 

GONDOZÁS ÉS 

KARBANTARTÁS  

Jegyzet: 

• Minden  karbantartást vízálló felületen, például 
konyhapulton kell elvégezni. 

• Naponta cserélje ki a vizet, hogy elkerülje  
a baktériumok  növekedését. 

•  Használjon  szövetet vagy ruhát  a 
fúvókák rendszeres tisztításához. 

• Ha 1 hétig vagy tovább nem használ párásítót,  ne 
hagyjon vizet benne.  Ehelyett tisztítsa meg 
és szárítsa meg a párásítót. 

 

Tisztítás 

 
Minden héten tisztítsa meg a 

párásítót, és amikor készen áll a  

tárolásra. 

 

 
Jegyzet: 

1. Soha ne merítse az alapot vízbe vagy 
folyadékba.   Ne tegye a párásító egy részét a 
mosogatógépbe. 

2.  Ne használjon tisztítószereket  a párásító 
tisztításához. 

 
1. Húzza ki a párásítót. 

 
Megjegyzés: Ha meleg ködbeállítást használt, 
hagyja, hogy a párásító lehűljön tisztítás előtt. 
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2.Távolítsa el és  öblítse le a víztartály  fedelét . 

3. Távolítsa el a víztartályt az alapból, és 
távolítsa el a ködcsatornát és a 
ködcsövet. [5.1. ábra]  Öntsön vizet a 
tartályból és az alapkamrából. Ha  
meleg ködbeállítást használt  ,  
legyen óvatos,  ha a víz még mindig 
meleg. 

 
Megjegyzés:  Víz öntésekor  tartsa 
az úszót,  hogy 
megbizonyosodjon arról, hogy 
nem esik le az   alapkamrából. 

 
4. Távolítsa el a vízszűrőt a tartályból  úgy, 

hogy  a fúvókák kezéhez fordul és 
felemeli.   [5.2. ábra] 

5. Ha  a tisztításhoz szükséges, távolítsa el 
a vízszűrő szivacsot a vízszűrőből.    
[5.3. ábra] 

 

Ábra 5.1 

 

 
1. 6. Válassza le a ködcsövet a  

ködcsatornáról a rakétaelhárító 
kézi cső csavarásával.  [5.1  . 
ábra] 

1. 7. Távolítsa el az úszót, a hangtompítót, 
az abszorpciós betétet és az aromás 
szekrényt az alapból.   [5.4. ábra] 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 

 
Ábra 5.3 

 
 

 

Úszó  Hangtompító 

 

Ábra 5.2 

 

 
Aroma doboz Abszorpciós betét 

Ábra 5.4 



Ábra 5.12 
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GONDOZÁS ÉS 

KARBANTARTÁS 

(Folytat.) 

 
8. Válassza ki a külső vízkivezető szelepet a tartályból 

úgy, hogy a csapásgátló kezekhez fordul.   
[5.4. ábra] 

9. Öblítse le az összes alkatrészt (kivéve az alap 
külsejét) szobahőmérsékletű vízzel. 

10. A párásító elválasztása (távolítsa el  az 
ásványi anyagok 
felhalmozódását): 

a) Távolítsa el a vízszűrőt és a 
vízkivezető  szelepet  a tartályból. 
Távolítsa el a hangtompítót és  az 
abszorpciós betétet az alapból.  
Tartsa  a ködcsövet és a 
ködcsatornát  a helyén. 

b)  Töltse fel a tartályt 3 csésze / 710 
ml  desztillált fehér ecettel. 

c) Cserélje ki a tartály fedelét  , és  
csörlőzze az  ecetet a tartály 
körül. 

d) Helyezze a tartályt az alapra, és  
áztassa 15-20 percig.  Az ecet 
felszabadul az   alapkamrába, és 
felszabadítja a mérleget (ásványi 
anyagok felhalmozódása) a 
tartályban és az alapkamrában 
(beleértve  a konvertert és az úszót 
is). 

e) Távolítsa el a tartályt, távolítsa el  
a tartály fedelét, és öntsön ki 
bármilyen ecetet. 

f) Távolítsa el az úszót az 
alapkamrából úgy, hogy  kihúzta az 
úszó nagyobb oldalát, és kihúzta a 
tengelyt az úszóból. Az úszó egyik 
oldala nyitva van (U-alakú), így a 
tengely eltávolítható.   [5.5. ábra] 

g) Helyezze be az úszót, a vízszűrőt, a 
vízkivezető szelepet, az aromás 
szekrényt és a hangtompítót a 
tartályba. Töltse fel elegendő ecettel, 
hogy lefedje őket.   Áztassa 15-20 
percig. 

h) Ha  a mérleget minden alkatrészről  
el szeretné   távolítani  , használjon 
puha ruhát és egy mellékelt 
tisztítókefét.  [5.6. ábra] 

i) Öblítse le az összes alkatrészt, amíg 
az ecet szaga teljesen eltűnik. 

 
11. Szárítsa meg az összes alkatrészt ruhával.  

Az összeszerelés vagy tárolás előtt 
győződjön meg róla, hogy minden 
alkatrész teljesen száraz. 

 

Ábra 5.4 

 
 
 

 
 

Ábra 5.5 

 
 

 
Ne engedjen 

folyadékot  a 

levegőbe  
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GONDOZÁS ÉS 

KARBANTARTÁS 

(Folytat.) 
 

Az aromapad és az 

abszorpciós betét 

tisztítása 

1. Húzza ki az aromás dobozt, és 
távolítsa el  az aromás betétet. 
[5.7  . ábra] 

2. Távolítsa el a hangtompítót, majd 
távolítsa el  az abszorpciós 
betétet a fűtőelem tetejéről.   [5.8. 
ábra] 

3. Öblítse le a párnát meleg folyóvíz 
alatt. 

4. Szárítsa meg a párnát tiszta ruhával. 

5. Tegye vissza az aromás betétet 
az aromás dobozba. 

6. Helyezze vissza az abszorpciós 
betétet az alapba. 

 

Megjegyzés: Ne használjon folyékony 
tisztítószereket vagy mosószereket a párnák 
vagy a párásító bármely más részének 
tisztításához. 

 

Az aromapad és az abszorbens párna 

cseréje 

Ha az aromás párna vagy az 
abszorpciós betét tisztítás után is merev, 
ki kell cserélni.   Más párnák a párásító 
részét képezik. 

Csak   hivatalos Levoit aromás párnát 
és abszorpciós párnát használjon a 
párásító teljesítményének fenntartása 
érdekében.  

 

 

Ábra 5.7 

 

Ábra 5.8 



Ábra 5.12 
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GONDOZÁS ÉS 

KARBANTARTÁS 

(Folytat.) 

 
Újjáépít 

1.   Helyezze vissza az úszót az  
alapkamrába: [5.9. ábra] 

a) Győződjön meg róla , hogy  
az úszó jobb oldala felfelé 
néz. 

b)  Helyezze a  kisebb 
hegyet  az úszó zárt 
oldalára  . 

c) Helyezze a nagyobb 
hegyet a nyitott (U-alakú)  
úszóra. 

1. Helyezze vissza az abszorbens felét és  a 
hangtompítót  a fűtőelemre. [5.10  . ábra] 

2.  Csavarja  vissza a  ködcsövet  a ködcsatornára 
úgy, hogy a csövet az óramutató 
járásával megegyező irányba fordítva 
fordítva. Biztonságosan helyezze vissza 
az alapkamrát.  [5.10  . ábra] 

3. Helyezze vissza a külső vízkivezető szelepet a 
tartályba esztergálva. [5.11  . ábra] 

4.  Győződjön meg arról, hogy  a vízszűrő 
szivacs biztonságosan van elhelyezve a 
vízszűrőben. Helyezze vissza a vízszűrőt  
a tartályba, és forgassa el az óramutató 
járásával megegyező irányban, hogy 
rögzítse a helyére.  [5.12  . ábra] 

5. Ha szükséges, töltse fel a  tartályt.   Helyezze a 
tartályt helyesen az alapra, és helyezze a 
tartály  fedelét  a víztartályra  . 

 

Raktározás 

Kövesse a tisztítási utasításokat (lásd az oldalt 
1. tárolás előtt hagyja, hogy 
minden alkatrész teljesen 
megszáradjon.  Hűvös és száraz 
helyen tárolja. 

 

 
 

Ábra 5.9 

 
 

Ábra  5.10 

 
 

Ábra 5.11 
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HIBAELHÁRÍTÁS 
 
 

Probléma Lehetséges megoldás 

A párásító nem 
kapcsol be, vagy 
váratlanul kikapcsol. 

Csatlakoztassa a párásítót a munkagödörbe, és kapcsolja be. 

Adjuk hozzá a tisztított vizet a víztartályhoz. 

Kevés vagy semmilyen 
köd nem jön ki. 

Fordítsa a ködszintet magasabbra. 

Töltse fel a víztartályt. 

Lehet, hogy túl sok víz van az alapkamrában.  Ürítse ki az alapkamrát.  
Töltse fel a víztartályt (nem az alapkamrát), és helyesen helyezze a  
víztartályt az alapra. 

 Győződjön meg róla, hogy az  alap  alján és az  aromás szekrényben 
lévő  levegőbeömések  nincsenek blokkolva.      A párásító  nem 
helyezkedhet el szőnyegen vagy más felületeken, amelyek blokkolhatják a 
levegőellátást. 

  Tisztítsa meg a  párásítót  (lásd Gondozás és karbantartás, 16. oldal).    
Győződjön meg arról, hogy a  fúvókák  nincsenek  eltömve vagy 
eltömődve. 

Győződjön meg róla, hogy a párásító sík felületen van. 

Ha a víztartályt vagy az alapot mosószerrel mosták, alaposan öblítse le 
tiszta  vízzel, hogy eltávolítsa a mosószert. 

 Tisztítsa meg a vízszűrőt (lásd a 16. oldalt), vagy cserélje ki a szivacsot 
vízszűrőre 

egy újat.  Ez a párásító egy helyettesítő vízszűrő szivacsot tartalmaz.   
További visszatérítésekért kérjük, forduljon az ügyfélszolgálathoz  (lásd a 
27. oldalt). 

A párásító túl gyorsan 
használja a vizet . 

 A párásító a környezeti hőmérséklet és a páratartalom alapján vizet fogyaszt.  
Ha a környezet hideg és / vagy száraz,  a párásító gyorsabban örökli a vizet. 

A meleg köd funkcióval gyorsabban fogyaszt vizet. 

A párásító szokatlan szagot 
hoz létre. 

Ha a párásító új, húzza ki és öblítse le az összes  alkatrészt, akkor helyezze  
hűvös, száraz helyre 12 órán át. 

Ha az illóolajokat aromás szőnyegre helyezték,  öblítse le a betétet tiszta víz 
alatt, és hagyja megszáradni. 

Tisztítsa meg a párásítót (lásd Gondozás és karbantartás, 16. oldal). 
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HIBAELHÁRÍTÁS (Folytat.) 
 

Probléma Lehetséges megoldás 

A párásító hangos vagy 
szokatlan zajt ad. 

Győződjön meg róla, hogy a víztartály a helyén van (lásd Az első lépések, 8. 
oldal). 

Állítsa a ködszintet az alsó beállításra. 

Ürítse ki az alapkamrát.  Töltse fel a víztartályt (nem az alapkamrát), és  
helyesen helyezze a víztartályt az alapra. 

 

 A meleg köd funkciójának használatakor  a fűtőelem zajt bocsáthat ki  ,  ha a    
vízszint  alacsony.   Adjunk hozzá több vizet a víztartályhoz. 

 A párásító működésképtelen lehet.  Hagyja abba a párásító használatát , és 
lépjen kapcsolatba az ügyfélszolgálattal (lásd a 27. oldalt). 

Köd szökik meg a bázisról.  Győződjön meg róla, hogy a víztartály a helyén van (lásd Az első lépések, 8. 
oldal). 

Fehér por jelenik meg a 
párásító körül vagy a 
párásítóban. 

 

Javasoljuk, hogy a párásító feltöltéséhez tisztított egyet használjon. Kerülje a 
magas ásványianyag-tartalmú víz, például csapvíz használatát. 

Tisztítsa meg a párásítót (lásd Gondozás és karbantartás, 16. oldal). 

A víz láthatóan kiszabadul a 
párásítóból. 

Kerülje a párásító futtatását egy 60% -nál nagyobb relatív páratartalmú 
szobában.  

 

Törölje le a felesleges vizet az alap tetejéről és aljáról. 
 

Ne rázza meg a párásítót. 

Ügyeljen arra, hogy a párásítót sík, sík felületre helyezze. 

Ellenőrizze, hogy nem-e szivárgás a víztartályban. Ha szivárgás áll fenn, 
forduljon az ügyfélszolgálathoz  (lásd a 27. oldalt). 

A párásító körüli terület 
nedves vagy nedves  a 
kondenzációtól. 

A páratartalom túl magas lehet.       Kapcsolja ki a  ködszintet, kapcsolja ki a 
párásítót, vagy nyissa ki az ajtót  vagy ablakot a szobához  . 

Nyissa ki az ablakot, hogy biztosítsa a párásító megfelelő légáramlását, vagy 
mozgassa a párásítót egy jól szellőző helyiségbe. 

Győződjön meg róla, hogy a víztartály a helyén van (lásd Az első lépések, 8. 
oldal). 

  A víztartály cseréjekor törölje le a felesleges vizet a víztartályból és az 
alapokból . 
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HIBAELHÁRÍTÁS (Folytat.) 
 

Probléma Lehetséges megoldás 

A köd nem  meleg,  ha 
megnyomja . 

 

Hagyja, hogy a párásító körülbelül 15 percig melegítse, hogy meleg ködöt 
hozzon létre.  

 Tisztítsa meg a fűtőelemet (lásd Gondozás és karbantartás, 16. oldal). 

 A köd meleg a hűvös  
ködben. 

 A fűtőelem  meleg lehet melegen való használat után meleg.  Hagyja a 
fűtőelemet legalább 30 percig hűlni. 

A penész a párásító 
belsejében nő. 

 Rendszeresen tisztítsa meg  a víztartályt és az alapkamrát (lásd Gondozás és 
karbantartás, 16. oldal). 

 Pirosra világít. Töltse fel a víztartályt. 

Helyezze a víztartályt helyesen az alapra. 

 Tisztítsa meg a vízszűrőt (lásd a 16. oldalt), vagy cserélje ki egy újra.  Új 
vízszűrő kéréséhez forduljon az ügyfélszolgálathoz (lásd a 27. oldalt). 

Az illóolajnak kevés vagy 
semmilyen szaga nincs. 

 

Adjunk hozzá több illóolajat. A legjobb eredmény érdekében használjon tiszta 
illóolajat. 

 

A kijelző rossz százalékos 
páratartalmat mutat. 

A szoba nagyobb lehet, mint a párásító hatékony tartománya. Költözzön egy 
430-753 m²/ 40-70 m²-nél kisebb helyiségbe. 

A nedvesség felhalmozódhatott a páratartalom-érzékelő belsejében.      
Győződjön meg arról, hogy a fúvókák az aromás doboz felé néznek, hogy a köd 
ne üssön az aromás doboz belsejében lévő érzékelőre (lásd  a Smart     
Párásító megismerése című ábra ábráját, 5. oldal).   Kapcsolja ki a párásítót, 
távolítsa el az aromát  

és hagyja megszáradni az érzékelőt. 

   Ha    a párásító a faltól vagy a saroktól 12 hüvelyk / 30 cm-en belül 
helyezkedik el, a páratartalom-érzékelő nem tudja helyesen leolvasni a helyiség 
relatív páratartalmát. 

 A páratartalom-érzékelő helytelen leolvasást ad, ha pornak van kitéve.  Ne 
használjon párásítót poros helyiségekben.  Kerülje a csapvíz használatát a 
párásítóban, mivel ez növelheti a levegőben lévő port . 

A szobám páratartalma  
nem változik. 

 

Használjon magasabb szintű ködbeállítást. 

A környezettől függően a párásító hosszabb ideig hidratálhatja a levegőt. 

A szoba nagyobb lehet, mint a párásító hatékony tartománya.   Ha a szoba 
nagyobb, mint 430-753 m² / 40-70 m², a párásító nem lesz olyan hatékony. 

A kijelzőn az "E1", "E2", 
"E3", "E4" vagy "E6" 
hibakód   látható. 

 

 A párásító nem működik.  Forduljon ügyfélszolgálathoz (lásd a 27. oldalt). 
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VESYNC-ALKALMAZÁSOK HIBAELHÁRÍTÁSA  

Miért nem csatlakozik a párásító a VeSync-hez? 

• Győződjön meg arról  , hogy a Bluetooth® be van kapcsolva a telefonon, és jelenleg nincs csatlakoztatva  egy 
másik  Bluetooth-eszközhöz.  

• A beállítási folyamat során biztonságos Wi-Fi hálózaton kell lennie, amelynek frekvenciája 2,4 GHz.  
Győződjön meg arról, hogy a hálózat megfelelően működik. 

•  Győződjön meg arról, hogy a  megadott Wi-Fi jelszó helyes. 

• Győződjön meg róla, hogy a párásító és a telefon  10 méterre van  egymástól. 

•  Állítsa vissza a  párásítót   15 másodpercig lenyomva és tartva.  Ezután próbáljon meg újra csatlakozni.  

 

A párásító offline állapotban van. 

• Győződjön meg arról, hogy a  párásító csatlakoztatva van.       A párásító offline jelenhet meg,  ha le  
van választva, vagy ha a foglalat nem rendelkezik  tápellátási képesal. 

•   Frissítse a VeSync menüt a képernyőn való lecsúszással. 

•    Győződjön meg arról, hogy az útválasztó csatlakozik az internethez, és a telefon hálózati kapcsolata 
működik. 

• Frissítse  a párásítót az  alábbi  lehetőségek  egyikével: 

1. Távolítsa el a párásítót a VeSync alkalmazásból   .  Legyintsen balra (iOS®), vagy 
tartsa lenyomva (Android), majd  koppintson a Törlés elemre.  Ezután konfigurálja 
újra a párásítót a VeSync alkalmazással. 

2. Nyomja meg és tartsa lenyomva 15 másodpercig.  Ezután konfigurálja újra a párásítót  
a VeSync alkalmazással. 

 

Megjegyzés:  Az áramkimaradások, az internetkimaradások vagy a Wi-Fi-

útválasztók módosítása miatt a párásító offline állapotba kerülhet.   

 
 A VeSync alkalmazás rossz páratartalom-százalékot jelenít meg, amikor a 

párásító be van kapcsolva. 

• A szoba nagyobb lehet, mint a párásító hatékony tartománya.   Költözzön egy 430-753 m²/ 40-70 m²-
nél kisebb helyiségbe. 

• A nedvesség felhalmozódhatott a páratartalom-érzékelő belsejében.     Győződjön meg   arról, hogy a  
fúvókák az aromás doboz felé néznek, hogy a köd ne üssön az aromás doboz belsejében lévő 
érzékelőre (lásd a Diagramot  Az intelligens párásító megismerése  című 5. oldalon).   Kapcsolja 
ki a párásítót, távolítsa el az aromás szekrényt, és hagyja megszáradni az érzékelőt. 

• Ha  a párásító a faltól vagy a saroktól 12 hüvelyk / 30 cm-en belül helyezkedik el,  a  páratartalom-
érzékelő nem tudja helyesen  leolvasni a helyiség relatív páratartalmát. 

•  A páratartalom-érzékelő helytelen leolvasást ad, ha pornak van kitéve.  Ne használjon párásítót poros 
helyiségekben. 

Ha a probléma nem szerepel a listában, kérjük, forduljon az ügyfélszolgálathoz  (lásd a 27. 
oldalt).  
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A SZÖVETSÉGI BIZOTTSÁG NYILATKOZATA AZ INTERFERENCIÁVAL 

KAPCSOLATOS KOMMUNIKÁCIÓRÓL - 15. RÉSZ  
 

Ez a készülék megfelel az FCC szabályok 15. szakaszának. A műveletre a következő két feltétel vonatkozik: 

1. Ez a készülék nem okozhat káros interferenciát, és 

2. A készüléknek el kell fogadnia a kapott  interferenciát  , beleértve a nemkívánatos működést okozó 
interferenciát is. 

MEGJEGYZÉS: Ezt az eszközt tesztelték és megállapították, hogy megfelel az FCC szabályok 15. szakasza  szerinti 
B osztályú digitális eszközre vonatkozó határértékeknek  .  Ezeket a határértékeket úgy tervezték, hogy megfelelő 
védelmet nyújtsanak a lakóépületben történő káros zavarás ellen.  Ez az eszköz rádiófrekvenciás energiát generál, 
használ és bocsáthat ki, és ha  nem az utasításoknak megfelelően telepítik és használják, káros interferenciát okozhat  
a  rádiókommunikációban.     Nincs azonban garancia arra,  hogy az interferencia nem fordul elő egy adott 
létesítményben.  Ha ez az eszköz káros interferenciát okoz a rádió- vagy televízió vételében, amelyet a készülék 
kikapcsolásával és bekapcsolásával lehet meghatározni,  a  felhasználónak javasoljuk,  hogy próbálja meg kijavítani  
az interferenciát  az alábbi intézkedések közül egy vagy több intézkedéssel: 

1. Fókuszálja vagy mozgassa újra a fogadóantennát.  
2.  Növelje a készülék és a vevő közötti elválasztást.  
3. Csatlakoztassa a készüléket egy olyan áramkör aljzatához, amely nem az az  áramkör, amelyhez a   

vevőkészülék csatlakozik. 
4.   Kérjen segítséget egy értékesítőtől vagy egy tapasztalt rádiós/televíziós technikustól. 

FCC-értesítés: Minden olyan módosítás vagy módosítás, amelyet a megfelelő fél     kifejezetten nem 
hagyott jóvá,  visszavonhatja a felhasználó engedélyét  az eszköz üzemeltetésére. 

 

 FCC SUGÁRZÁSI  EXPOZÍCIÓS NYILATKOZAT 
 

Ez a készülék megfelel az ellenőrizetlen környezetekhez beállított FCC sugárzási határértékeknek. A 
végfelhasználóknak az  RF-expozíciónak való megfelelés érdekében  speciális használati 
utasításokat kell követniük.  Az FCC RF  expozíciós megfelelőségi  követelményeknek való 
megfelelés fenntartása  érdekében kövesse az ebben az útmutatóban dokumentált  használati 
utasítást  .  Ezt az adóadót nem szabad más antennával vagy adóval együtt vagy üzemeltetésben elhelyezni.  Ezt 
a készüléket legalább 20 cm távolságra kell felszerelni és működtetni a radiátor és a test között.  Egyes 
csatornák és/vagy működési frekvenciasávok rendelkezésre állása az országtól függ, és a firmware-t a gyárban 
úgy programozzák, hogy megfeleljen a kitűzött célnak.  A firmware-beállítások nem érhetők el a végfelhasználó  
számára. 

 

SZÖVETSÉGI KOMMUNIKÁCIÓS BIZOTTSÁG NYILATKOZATA AZ 

INTERFERENCIÁRÓL - 18. RÉSZ  
 

Ez a készülék megfelel az FCC szabályok 18. szakaszának. 

Ez a készülék ISM frekvenciaenergiát generál és használ, és ha nem  megfelelően telepítve és 
használatban van, amely szigorúan megfelel a gyártó utasításainak, interferenciát okozhat a rádió- és televízió 
vételében.   Típustesztet végeztek rajta, és megállapították, hogy  megfelel az FCC-szabályok 18. szakasza 
szerinti ISM-berendezésekre vonatkozó határértékeknek  ,  amelyek  célja, hogy  megfelelő  védelmet  
nyújtsanak a lakóépületek ilyen zavarai ellen.      Nincs azonban   garancia arra, hogy az interferencia nem 
fordul elő egy adott létesítményben.  Ha ez az eszköz interferenciát okoz 
rádió- vagy televízió-vétel, amely a készülék módosításával határozható meg, a felhasználót arra ösztönzik, hogy 
próbálja meg kijavítani az interferenciát az alábbiak közül egy vagy többel: 

1.  Fókuszálja újra a rádió vagy a TV vevőantennáját. 
2. Mozgassa a készüléket a vevőhöz képest. 
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3.  Mozgassa a készüléket a vevőtől. 
4.  Csatlakoztassa a készüléket egy másik aljzatba úgy, hogy a   készülék és a vevő különböző 

elágazási áramkörökön edzhesse. 

Csak az útmutatóban  szereplő felhasználói karbantartást végezze  el.   Más karbantartás és szerviz káros 
interferenciát okozhat, és törölheti a szükséges FCC-megfelelést.     A gyártó nem vállal felelősséget a 
berendezés jogosulatlan módosítása által okozott rádió- vagy televízió-interferenciáért.   A felhasználó 
felelőssége, hogy kijavítsa  az ilyen interferenciát. 
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A GARANCIÁVAL KAPCSOLATOS 

INFORMÁCIÓK  

Arovast nem vállal felelősséget a jelen jótállás hatálya 
alá tartozó termék használatával kapcsolatos közvetett, 
véletlen vagy következményes károkért. 

 
Táto záruka sa vzťahuje   len na    pôvodného 
spotrebiteľského kupujúceho  výrobku a  nie  je 
prenosná žiadnemu následnému  majiteľovi 
výrobku bez ohľadu na to, či je výrobok 
prevedený počas stanovenej doby  záruky. 

 
Ez a garancia nem vonatkozik a jogosulatlan 
eladóktól vásárolt termékekre. Arovast 

Feltételek és politika 

 
Az Arovast Corporation ("Arovast") garantálja az 
eredeti vevő  számára, hogy az eredeti vásárlás 
időpontjától számított  2 évig  normál körülmények 
között mentes legyen az anyag- és feldolgozási 
hibáktól. 

 
Az Arovast a garanciális időszak alatt beleegyezik 
abba,  hogy kijavítsa az ugyanazon termék 
anyagában vagy feldolgozásában vagy  nem 
kezelhető berendezésében bekövetkező hibákat,   
ellenőrzés függvényében.  
  hibákat vagy hibákat, valamint a vásárlás 
időpontjának igazolását . 

 
Nincs más kifejezett garancia.   Ez a garancia nem 
alkalmazandó: 

 
1. Ha a terméket  eredeti állapotáról 

módosították  ; 
2. Ha a terméket nem a használati útmutató 

utasításainak és utasításainak  
megfelelően használták; 

3. Baleset, helytelen használat, helytelen 
használat, nem megfelelő vagy elégtelen 
karbantartás  által okozott károk vagy 
hibák; 

4. A termék jogosulatlan szolgáltató vagy  az 
Arovast-nál kívüli személy által a termék 
szervizelése vagy javítása  által okozott 
károk vagy hibák; 

5. A kereskedelmi használat, a kölcsönzés 
vagy bármely olyan felhasználás során 
bekövetkezett károk vagy hibák,  
amelyekre a terméket nem szánják; 

6. A termék  költségét  meghaladó károk vagy 
hibák. 

a garancia csak azokra a hivatalos kereskedőktől  
vásárolt termékekre vonatkozik, amelyek  az Arovast  
minőségellenőrzése alá tartoznak, és megállapodtak 
abban, hogy betartják a  minőségellenőrzést  . 

 
Minden vélelmezett garancia a korlátozott garancia 
időtartamára korlátozódik . 

 
Ez a garancia különleges törvényes jogokat 
biztosít Önnek, és lehet, hogy más jogai is 
lehetnek, amelyek államonként eltérőek 
lehetnek.  Egyes országok nem 
  lehetővé  teszik a járulékos vagy következményes 
károk kizárását vagy korlátozását, így a fenti 
korlátozás vagy kizárás nem vonatkozhat  Önre. 

 
Ha úgy találja, hogy terméke hibás a megadott 
jótállási időn belül, kérjük, vegye fel a kapcsolatot  az 
ügyfélszolgálattal support@levoit.com keresztül. 
 Ne dobja el a terméket, mielőtt kapcsolatba lép 
velünk.   A kérés jóváhagyása  után  
ügyfélszolgálati csapatunk  visszaküldi a terméket a 
számla és a megrendelés azonosítójának 
másolatával   . 

 
Minden Levoit termék automatikusan tartalmazza a 
2 év garancia. Ha azt szeretné, hogy az 
ügyfélszolgálati folyamat gyors és egyszerű legyen, 
regisztrálja termékét online a 
www.levoit.com/warranty . 

 
Ezt a garanciát a következőkre kell alkalmazni: 

 
Arovast Corporation 1202 N. 
Miller St. Suite A Anaheim, 
AMERIKAI EGYESÜLT 
ÁLLAMOK 92806 

Termék Intelligens hibrid ultrahangos párásító 

Modell LUH-A602S-WUS 

Saját referenciája érdekében javasoljuk, hogy 

rögzítse megrendelési azonosítóját és a 

vásárlás dátumát. 

Rendelési azonosító  

A vásárlás időpontja  

 

mailto:support@levoit.com
http://www.levoit.com/warranty
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ÜGYFÉLSZOLGÁLAT 

Ha bármilyen kérdése vagy aggálya van az új 
termékével kapcsolatban, kérjük, vegye fel a 
kapcsolatot segítőkész ügyfélszolgálatunkkal. 

 
Arovast 1202 N.  Miller 
St., Anaheim lakosztály, 
CA 92806 

 

E-mail: support@levoit.com 

Díjmentes: (888) 726-8520 

 

Támogatási órák: 

 

   HÉ – PÉ 9:00-17:00 PST /PDT 

 
* Készítse elő  a megrendelési számlát és a 
rendelés  azonosítóját, mielőtt kapcsolatba lép az  
ügyfélszolgálattal.  

 

 

 

 

 

 

MEGHATÁROZÁS 

 

Az Apple App Store az Apple Inc. védjegye. 

 
A Google, az Android és a® Google Play a Google LLC 

védjegyei.® 

Az Amazon, az Alexa és az összes kapcsolódó logó a Amazon.com, Inc. védjegye. vagy leányvállalatai. 

 
Az iOS a Cisco Systems, Inc. bejegyzett védjegye.  és/vagy leányvállalataik az Egyesült Államokban és néhány 
más országban. 

 
A Bluetooth® szójegy és logók a Bluetooth SIG, Inc. bejegyzett védjegyei.  és az ilyen márkák Arovast Corporation 
általi bármilyen használata engedélyezett.  Más védjegyek és kereskedelmi nevek   tulajdonosaik védjegyei  . 

mailto:support@levoit.com
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